SUPERLED

TEHOA JA TUNNELMAA

Asennusohje | Monteringsanvisning

LED-nauha WOIMA

Turvallisuusohje | Sdkerhetsanvisning

HUOM! VALAISIMEN KYTKENNAN SAHKOVERKKOON SAA TEHDA VAIN AMMATTITAITOINEN SAHKOASENTAJA! Taméa
asennusohje on sailytettava ja sen on oltava kaytossa asennuksessa ja huollossa. / OBS! ARMATUR ANSLUT TILL ELNATVERK KAN
BARA GORA EN PROFESSIONELL ELEKTRIKER! Denna installationsmanual méaste behallas och maste anvéandas for installation och
underhall.

Perusvarotoimenpiteitd on aina noudatettava asennettaessa, mukaan lukien seuraavat: / Grundlaggande sakerhetsatgarder bor alltid
foljas vid installation, inklusive féljande:

1. Lue kaikki ohjeet. / 1. Léas alla instruktioner.
2. Asennusta varten vain lisensoitu sahkdasentaja. / 2. Licensierad elektriker endast for installation.

3. Varmista aina, ettéd virta on pois paalta ja liitin on jadhtynyt, ennen kuin teet mitdén huoltoa, puhdistusta tai asennusta. / 3. Se alltid till
att strommen ar AV och beslaget har svalnat innan du utfér underhall, rengéring eller justering av montering.

4. Ala asenna valaisinta lamménlahteen lahelle. / 4. Installera inte ndgon armatur ndra varmekallan.
5. Ala ylita nimellista syottojannitetta tai virtaa. / 5. Overskrid inte den nominella matningsspanningen eller stromstyrkan.

6. Varmistaaksesi, ettei litnta ole vahingoittunut tai vahingoitu, varmista, etté virtajohto ja ruuvit ovat kunnolla kiinni ennen virran
kytkemista. / 6. For att undvika skada eller skada p& montering, se till att strtdmkabeln och skruvarna &ar sakra innan du ansluter
strommen.

Katkaise virransyottd ennen asennuksen aloittamista. Lue ohjeet ja tarkista, etté sinulla on kaikki tydkalut ja lisalaitteet, jotta asennus
onnistuisi. / Koppla bort stromférsorjningen innan installationen pabarjas. Las anvisningarna och kontrollera att du har alla verktyg och
tillbehdr som behovs for att slutféra installationen.

VAROITUS: / VARNING:
1. Katkaise virta ennen asennusta. / 1. Stang av innan installationen.
2. Kytke virta vain asennuksen ja tarkistuksen jalkeen. / 2. SI& pa strommen forst efter installation och revidering.

3. Ammattimainen sahkdasentaja vain asennusta ja huoltoa varten. / 3. Professionell elektriker endast for installation och underhall.



HUOM! Ulkokaytossa tai kosteassa tilassa WOIMA nauhan ja virtajohdon valinen liitos seka paaty tulee tayttaa
huolellisesti silikonilla, jotta IP luokitus tayttyisi. Varmista, ettei si[{konia mene nauhan ja kontaktin valiin /
NOTERA! For utomhusbruk eller i fuktig miljé maste anslutningen mellan WOIMA-tejpen och natsladden och
anden vara noggrant fylld med silikon for att uppfylla IP-klassificeringen. Se till att inget silikon kammer
mellan remsan och kontakten.

Tayta silikonilla J liittimen D osat J1. 32 ja J3. Lopuksi tayta liitin D silikonilla J /
Fyll delarna 1. 32 och 13 i kontakt D med silikon J. Fyll slutligen kontaktdon D med silikon 1.
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Tekniset tiedot / Teknisk information

Ominaisuus Kaikki mallit Ominaisuus Kaikki mallit
Valonvari 3000K, 4000K Hyvéaksynnat CE, RoHS, TUV
Avauskulma 120° Takuu 24kk
Kotelointiluokka IP65 Kayttoika 30000h

Jénnite 220-240VAC 50/60Hz Energialuokka E

Koko 1000x15x6mm Kayttolampotila min -20°C

Paino 0,1 Kayttdlampotila max 40°C

Ominaisuus 1-50M, 14W/m, 1400Im/m 1-50M, 8W/m, 680Im/m, |

Teho 14W/m 8W/m

Valon maara 1400Im/m 640lm/m 3000K, 680Im/m 4000K
Varintoisto CRI>80 CRI>90
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Asennustapa Kannake
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